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II. 

Vezetik a tanitók közremunkálá-
sával a beiratásokat s a tanitóktól ren-
des időben beszedik a szabályszerű mu-
lasztási kimutatásokat és azokat kézbe-
sitő könyv mellett a polgári hatósághoz 
felterjesztik. 

Javaslatot készitenek az osztályok-
nak a tanitók között való szétosztására 
és a templomba való járás beosztására 
nézve és ezeket a tanitótestület elé 
terjesztik. 

Az iskolaszéki határozatok és meg-
keresésre nézve ha azok végrehaj-
tása a tanitótestületre nézve további 
intézkedést tesz szükségessé a tes-
tület elé javaslatot terjesztenek és min-
den rendeletet, határozatot vagy meg-
keresést akként közölnek, hogy azt 
eredetiben láttamoztatják. 

Az igazgató-tanitók tapintatos mó-
don ellenőrzik tanitótársaikat, hogy a 
tanitási órákat pontosan megtartsák s 
a tanitványokat a tanitás végén rendben 
bocsássák el. 

Év végén az összes tanulmányi 
ügyekről jelentés teendő a népiskola 
székéhez. 

A segélyezések és kisebb felsze-
relések a rendelkezésre álló alap ke-
retén belül önállóan, az iskola nagyobb 
gazdasagi dolgai pedig az egyházgond-
noknak közbejöttével intézendők és a 
gazdasági választmány elé terjesztendók. 

Az igazgatók a felügyelet mene-
tét egyöntetűség szempontjából egy-
más között beszélik meg. 

A ref. népiskolaszéknek és az el-
nökségnek eddig is gyakorolt jogait 
ezen szabályzat nem érinti. 

Antal Gábor püspök 
1843—1914. 

Nagy veszteség érte a dunántu l i re-
form. egyházkerületet s a magyar reformá-
tus egyházat Antal Gábor komáromi püspök 
elhunytával , aki szerdára virradóra éjjel két 
órakor hosszas szenvedés után 70 éves ko-
rában gyomorrákban meghalt komáromi 
pa lo tá jában . Az elhunyt nagy férfiu nem-
csak egyházának rangban legidősebb püspöke , 
hanem a magyar ref. egyetemes konventnek 
is lelkész elnöke volt. Mélytudásu, tanult 
fő, páratlan szerető sziv s a megtestesül t , 
égő honszeretet volt, kit tősgyökeres ma-
gyar ész já rása , lángoló lelkesedése és köz-
vetlen e lőadása közkedvelt té tették, s e ha-
tást csak fokozta a társas ér intkezésben ta-
nusitott szeretetreméltósága s lebilincselő 
e lőzékenysége. Hazánk egyik nagytekintélyü 
fiát veszitette el benne, ki a gazdaság i és 
szellemi előhaladásnak, a hamisitatlan s z a -
badelvüségnek s az ember- és is tenszeretet 
eszményeinek törhetetlen ba jnoka volt. A 

pápai theol. akadémia tanári székéből ül 
tette egyházának kitüntető bizalma a komá-
romi p ü s p ö k s é g b e 1896-ban. A főrendiház-
nak nagytekintélyű tagja , a Dunántul i Köz-
művelődési Egyesületnek egyik alapitója s 
a Slavóniába szakadt magyarságnak valósá-
gos atyja volt. 1909-ben, tanári s papi m ű -
ködésének 40 éves jubi leuma alkalmából a 
király a Szent-István-rend nagykereszt jével 
tüntette ki. Temetése tegnap, január 16-én 
Komáromban ment végbe a magyar refor-
mátusok ki tűnőségeinek részvételével. Meg-
jelent a temetésen gróf T i s z a István mi-
niszterelnök, dunántul i főgondnok is. 

Álom. 
— N a g y k ő r ö s 2014-ben . — 

Álmodja: Vándor. 
(2. folytatás.) 

Az óriás p ince szinte c sodásan f an -
tasztikus lá tványa mellett még egy másik 
hí ressége is van a nagykőrös i v á r o s h á z á -
nak : bele van épitve a szinház ! Közigaz-
gatás és művészet s az élet prózai szürke-
sége, k i sebb-nagyobb gondja i é s bajai egy 
láncszemre vannak itt fűzve a köl tészet 
búfeledtető bájával , a hé tköznapok fölé 
emelő szellemi élvezetével, a dal é s a szó 
fenszárnyaló, nemesí tő , szivvidámitó e re jé -
vel. Milyen bizarr k ü l ö n b ö z ő s é g ! Itt a ko -
mor ajtók meget t a munka f á r a d s á g o s ve -
rej tékének cseppje i t számlálgat ják, ott a 
szárnyas a j tókon belül m e g zene zendül , 
énekszó csa t tog s a festett falak sz inpom-
pája egy más világba ringat . . . 

A későn járó, vagy kötelessége-
ikben hanyag tanitók előbb négyszem-
közt, majd tanitótestületi gyűlésen figyel-
meztetendők, ha ez sem használ, az 
iskolaszékhez felterjesztendők. Minden 
tanitó osztálya a szükséghez képest, de 
havonként egyszer meglátogatandó. 

Ezen látogatások alkalmával a rend-
tartási naplók, haladási napló pontos 
vezetése, az órarend pontos megtartása 
megvizsgálandó, továbbá az, hogy a 
tanitó az elfogadott tanterv és utasitás 
szerint tanit-e? Feldolgozta-e a meg-
állapitott tananyagot? Az egyes tan-
tárgyakat helyes és eredményes mód-
szerrel tanitja-e? 

A módszerre vonatkozó észrevétel 
azonban mindig csak négyszemközt 
közlendő, vagy tanitótestületi megbe-
szélés tárgyává teendő, hogy igy a tani-
tói egyéniség érvényesülésének utja ne 
vágassék. 

Felügyelnek arra, hogy a tanitók az 
oktatás mellett az erkölcsi nevelésre 
forditottak-e elég gondot ? Hogy a tanu-
lók előmeneteléről és a végzett tan-
anyagról meggyőződjenek, a tanitókhoz 
az órarend szerinti tantárgyakból kér-
déseket intéztethetnek. Meggyőződnek 
a rendről, figyelemről, az erkölcsi ma-
gukviseletéről, a fegyelmezési módokról 

Hogyan l ehe t séges e z ? Városháza és 
szinház — egy fedél alatt ? ! . . . Igen, egy 
fedél alatt, egy központon , mégis külön 
haj lékban. ime, a kupola-e lméle t s a fedett 
udvar nem is á lmodot t gyakorlati h a s z n a ! 

Amint ugyanis a jobboldal i f őkapun 
befordulunk, rövid, t ágas folyosón át az 
első udvar ra érünk. Ez az udva r a zonban 
a kis kupolával fedet t helyiség tu l a jdonké-
pen ; v i lágosságát felülről nyeri, mert a ku-
pola acélvázák által ö s szekapcso l t ujnyi 
vastag, csiszolt be lga -üveg l apokbó l van 
megszerkesz tve , melyek a napfényt paza r 
bőkezüségge l ont ják befe lé kora hajnal tól 
késő estig, mig a pe remen elhelyezett ha t 
nagy villany szel lőzte tő készülék bőven jut-
tat f r iss levegőt. Egy e lmés nyitószerkezet 
segitsévével egyébkén t bá rmikor szétnyi t -
hatók a táblák s az üde ózon szabadon 
áramolhat be , mig ha e ső támad, szél- , 
vagy porv ihar fenyeget , óriási e se rnyőkén t 
rögtön összezá rha tok . Ime, a szocial izmus 
egy á b r á n d j á n a k megva lósu lása , mely nem 

és eszközökről, továbbá arról, hogy 
van-e valami hiánya az osztálynak? 

Látogatásaikat a naplókba be-
jegyzik. 

A tanitók betegsége esetén gon-
doskodnak a helyettesitésekről. 

A vezető igazgató-tanitó indokolt 
esetben egy napra a tanitóknak szabad-
ságot adhat. A taneszközök és egyéb 
felszerelések kifüggesztett leltárát a tár-
gyakkal évenként összehasonlitják. 

Fegyelmezési ügyekből előforduló 
esetekben meghallgatják a szülőket és 
lehetőleg ugy intézkednek, hogy az 
iskola és szülők közötti jó viszony biz-
tositassék. Sulyosabb és eredményre 
nem vezető esetekben pedig az egész 
ügyről kimeritő jelentés teendő a nép-
iskola elnökségéhez. 
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Értesités. 

S z e m é l y i hir. A m. kir. igazság-
ügyminis ter a budapes t i egységes birói é s 
ügyvédi v izsgálóbizot tság tagjai közé kine-
vezte Vaikó Pál kir. kuriai birót. 

Uj v á r m e g y e i ü g y é s z . A hétfői 
megyegyűlésen a Dr. Zolnai Jenő b e m o n d á s a 
folytán megüresede t t ügyészi állást Dr. Han-
kovszky Zoltán budapes t i ügyvéddel töl-
tették be . 

Évi k ö z g y ű l é s . A kécskei olvasókört, hó 
4-én tartotta évi r e n d e s beszámoló közgyű-
lését. Antal Balázs ny. elnök e lő te r jesz té -
seit, ugy a s zámadás ra , mint az indi tvá-
nyokra vonatkozólag egyhangulag tudomásu l 
vették és tisztikarnak a felmentvényt a köz-
gyülés a s zokásos óvások fenntar tása mellett 
megadta . A kör jelenleg 114 tagot számlál . 

álom t ö b b é : egy intézmény a köz szolgá-
la tában. 

Hason lóképen áll a do log a nagy-
k u p o l á s nagy udvarral is. Ez tu la jdonképen 
a szinház fel járójául és e lőcsarnokául szol-
gál. Az egész ha ta lmas , ha t szögü — térnek 
is beillő — terület faburkolat ta l van fedve, 
mely a kocs iköz lekedés t za j ta lanná, köny-
nyeddé teszi. A baloldali kocsibejárótól 
jobbra kanya rodva ide ha j tanak a sz inház-
hoz tö rekvő fogatok , mert a nagykupolás 
udvar déli fala képezi a sz inház müvészi 
szoborcsopor toza t t a l diszitett por t icus-á t . A 
fökaputó l j obb ra és balra a kényelmes ru-
határak huzódnak a fal mentén, itt van a 
buffet és dohányzó is. A sz inház ezer em-
be r re van be rendezve , sz inpada , öltözői, 
kel lékes és raktárhelyiségei egészen a T o r -
dayék utcájáig nyulnak a Gazdaság i Egye-
sület körhelyisége mellé. 

A személyzet részére itt van a mel-
lékbe já rás . III. Kökény Dezső a l i spánunk 
(az ősi polgármester i Kökény-nemze t ség 
sar ja , kinek őse I. Dezső , a XX. században 
foglal ta el az akkor „ p o l g á r m e s t e r i n e k ne-
vezet t vezér- t isz tséget) rendezet t igy, sőt 
ugyancsak az ő pa rancsá ra a nagykupo lás 
udvar t is két részre osztot ták művészi leg 
kovácsol t vas rács által ; a vá rosháza „arany 
i f jusága" ugyanis fe l tünően sokat időzött az 
ablakoknál , mikor a szinház népei a dél-
előtti p r ó b á r a jövet a főbejára tná l egy kis 
c sevegés véget t megállottak, sőt a f iatalab-
baknak hirtelen s zükségük támadt egy kis 
f r i s s levegő sz ivására (szédül tek szegénykék 
a hivatalos szobák fülledt melegétől) s egy-
másután leoldalogtak. Most hát a szigoru 
rendele t következtében legfel jebb hosszú 
sóha jok szállnak a szinház kapu ja felé, de 
az akták határozot tan gyor sabban készül-
nek el. 

Az első emeleten — mint emlitettük 
— vannak a disz és közgyülési termek, a 
polgármester i hivatal s az ö s szes t anács -
nokok hivatalai, az árvaszékkel , mérnöki, 
orvosi s a adóhivatallal együtt . A második 
emelet piactéri f ront ján van a nyivános és 
t i tkos levéltár s aztán végig az ö s szes 
mellékhivatalok, i rodák, másolók és a vá-
rosi nyomda . 

Végigpi lantva most már az egészen, 
e lmondha t juk tréfásan, hogy ez a városháza 
igazán a „bölcsőtől a kopor só ig" otthont 
ád az ő szo lgá jának . Itt van például Pétör 
bács i , a levél táros , kinek a törvény rendel-
kezésének megfelelőleg két s z o b á s lakása 
ott van a levéltár mellett, lévén ő kigyelme 
a t i tkos szekrény buzgó őre. 30 esz tendő 
ó ta állitólag csak kétszer hagyta el a város-
házá t : egyszer egy nagypénteken , mikor 
u rvacsorá t vett, másodszor mikor Is tenben 
boldogul t nejét a feketei s i rkerbe kisérte 
ki. Egyébkén t itt éli le tel jes vá l tozatosság-
gal épen nem egyhangu életét. Étkezik a 
nagy é t teremben, pikkolóra , kaláberre, tere-
ferére a nagy kávéházba jár, ha szórakozni 
akar , b e m e g y a sz inházba , vagy sziniévad 
hiján az ugyanitt tartott moziba. Cipőt, ru-
hát helyben csinálnak neki, mindent hely-
ben vásárolhat , ha sétálni akar , végig-
róvoga t j a a nagy udvarokat , szellős árká-
d o k a t ! 

Ezaztán a r emek! Ezt már csakugyan 
nem tud ja u tánunk csinálni Kecskemé t ! ! 

(Folyt. köv.) 

A „Gazdasági Egyesület" e l ő k é s z i t ő 
b izot t sága f. hó 17-én, s z o m b a t o n d. u. 
4 órakor Gáll D e z s ő ur házánál ujra 
ülést tart, me ly az eddigi e l járások fe lő l 
s z á m o l be és a további t eendőket á l la-
pítja meg . 

E l ő f i z e t ő i n k h e z . 
Igen fontosnak tartjuk, h o g y minden 

a lapra v o n a t k o z ó , bármely t e r m é s z e t ű 
panaszró l tudomással bírjunk. Ezért fe l -
kérjük lapunk Igen t isztelt e lő f i ze tő i t , 
hogy b iza lommal fordúljanak h o z z á n k 
és mi a l egnagyobb k é s z s é g g e l i g y e k e z n i 
fogunk minden panaszt o r v o s o l n i . 

Ezen a lka lommal j e l ezzük azt is, h o g y 
a k ihordóknak a lapot az udvarra be-
hajítani nem szabad, mivel a l e g s z i g o -
rubban büntetjük őket . 

Lapunkat kívánatra bárhova küldjük 
és az évnek bármely napjától m e g l ehe t 
rendelni . 

Tisztelette l 
A laptulajdonosok. 

A földnek éggel hulló hó a hidja, 
A nap ködös, az éjjel fénytelen. 
A tájat egyszinű lepel borítja 
S kihajt az ablak minden reggelen. 

Fehér uton siet most könnyű szánka, 
Vigan pattog vadászok fegyvere. 

Jégen kering az i f j u és lányka, 
Pirt fest az arcra játék ingere. 

Korán leszállnak barna, szürke esték, 
Szobák sarkában pislog méla láng 
Együtt vannak, akik egymást keresték. 

Vihar dühöng kinn, most vajon ki bánja? 
Itt pajkosan bogoznak uj talányt, 
Amott a kártya tarka lapja járja. 

Januárius. 

HIREK. 

A magyar posta elsőrangu kiváló-
sága világszerte ismeretes. — 

A mi postánk is évről-évre foko-
zódó igyekezettel iparkodik közönségünk 
nagy gazdasági s egyéni érdekeit ki-
elégiteni, sőt emelni. Ezt elismeréssel 
és hálával kell följegyeznünk posta-
hivatalunk dicséretére. Legujabban is 
a közönség érdekében sürgeti folyvást 
a postaigazgatóságnál telefon közpon-
tunk kibővitését, u. i. a száz előfizetőre 
számitott telefonkapcsoló már megtelt s 
most ujabb százas kapcsoló létesitése 
van folyamatban. 

Óhajtanánk, ha postánk derék s 
előzékeny hivatali főnöke latba vetné a 
szavát a Kocsérral leendő telefon össze-
köttetésünk érdekében is! 

II. Kézbesítésre érkezett küldemények: 
Közönséges levél . . . 1.000,688 drb 
Ajánlott levél . . . . 29,979 drb 
Csomag s pénzküldemény 44,255 d rb 
Távirat 16,269 d rb 
Előfizetők közt átalányért 

váltott beszélgetés . . 128,414 d rb 
Postautalvány kifizetés . 29,300 d rb 

3.531,812 korona értékben. 
Pos ta takarékpénztár i - és 

csekk kifizetés . . . 2,473 d rb 
526,107 korona értékben. 

Ö s s z e s jövedéki bevétel 96,167 kor. 
Ebből távirdára esik . . 12,793 kor. 
Ebből távbeszélőre esik . 14,216 kor. 

I. Feladott küldemények: 
Közönséges levél . . . 561,964 drb 
Ajánlott levél . . . . - 2 1 , 9 3 6 drb 
Csomag s pénzküldemény 30.217 d rb 
Távirat 13,671 drb 
Távolsági forgalomban fi-

zetett beszélgetés . . 4,469 drb 
Postauta lvány . . . . 31,119 drb 

1.567,125 korona értékben. 
Pos ta takarékpénztár i - és 

csekkbefizetés . . . 20,631 d rb 
4.272,339 korona ér tékben. 

Posta és távirdahivatalunk nagy 
arányu forgalmáról beszédesen szól az 
alábbi kimutatás, mely egyszersmind 
postánk vezetőségének és tisztviselő-
karának fáradhatlan kötelességteljesité-
sét is fényesen igazolja: 

A nagykőrösi 
magy. kir. posta és távirdahivatal 

1913. évi forgalma. 

Kecskemét 
a borközraktárért. 

Az elmult vasá rnap nagygyűlés t tar-
tottak a kecskeméti szőlősgazdák Dömötö r 
Sándor királyi köz jegyző eínöklésével, hogy 
a Kecskeméten felállitandó borközraktár 
ügyében állást foglal janak. A gyűlés célját 
Bagi László nyugalmazot t helyettes polgár-
mester ismertette, majd Fa ragó Béla árva-
házi igazgató fejtette ki a borközraktár fel-
álli tásának szükségességét . Utalt arra, hogy 
a városnak már a földrengéskor megigérték 
a borközraktár t , mindent el kell tehát kö-
vetni, hogy a ko rmány beváltsa- igéretét. 

Sándor István polgármester biztositja 
a jelenlevőket, hogy a mozga lomhoz a vá-
ros vezetősége is csatlakozik. 

Horváth Mihály dr. országgyűlési -kép-
viselő és Marton Lajos hozzászólása után 
elhatározták, hogy a borközraktár felállitása 
érdekében küldöt tségi leg emlékiratot adnak 
be a földmivelésügyi miniszterhez. A kül-
döt t ség vezetésére Ráday Gedeon gróf fő-
ispánt és Sándor István polgármester t ké-
rik fel. 

A kecskemét i bor termelő gazdak Kül-
döt tsége szerdán délelőtt féltizenkét órakor 
tisztelgett Ghitlány Imre br. földmivelésügyi 
miniszternél és Kazy József br. államtitkár-
nál a borközraktár ügyében . A küldöt tséget 
Ráday Gedeon gróf főispán vezette. A gaz-
dák kérelmét Kori tsánszky János , a Kecs-
keméti Gazdaság i Egyesület e lnöke terjesz-
tette elő. A kecskeméti gazdák emlékiratot 
nyujtottak át a miniszternek, melyben ki-
fejtvén a borközraktár helyi és o r szágos ér-
dekét, kérték a Serényi Béla gróf minisz-
tersége alatt a borközraktárra vona tkozóan 
tett igéret teljesitését. Több mint száz gazda 
vett részt a kü ldöt t ségben . 

A földmivelési kormány biztositotta a 
küldöt tséget , hogy a borközrak tá r épi tése 
l egkésőbb 1915-ben már megindul . 
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Korcsolya . A jégpályán napról -napra 
e levenpezsgő az élet. S hogy ilyen a ked -
vező, h ideg időjáráson kivül nagy érdem 
irandó e KorcsolyajEgylet vezetősége javára 
is, köl tséget , u tánjárást nem kimélve törek-
szik ezt a jeget mentül haszná lha tóbbá tenni. 
Állandóan 3 — ha sü rgős szükség van rá, 
több - e m b e r is foglalkozik a pálya á p o -
lásával s jó ka rban tar tásával . T á r s a s éle-
tünknek — elmondhat juk — jelenleg csak-
nem egyetlen gócpon t j a a jég, ahol vig 
pogácsa - szó mellett gyönyörködnek a f igyel-
mes mamák is, leányaik és fiaik tes tedző 
mula tságában. 

Az Egylet elnöksége, mint halljuk há-
lára késztető sz ivességgel kilenc drb. ingye-
nes évadjegyet adományozott szegényebb 
sorsu érdemes, gimnáziumi növendékeknek. 

Temetés. Szerdán délután hantolták el Pes-
ten, a Kerepesi-uti temetőben ö z v . N. M o l n á r 

G e d e o n n é t , a széles ágazatu család és jó 
barátok, ismerősök részvéte mellett. A család a 
kővetkező gyászjelentést bocsátotta ki: „Alólirot-
tak mély fájdalommal jelentik, hogy a szerető édes-
anya, a gondos jó nagyanya és szépanya özv. N. 
Molnár Gedeonné, Balásfalvi Kiss Iréne, folyó hó 
12-én este fél 10 órakor, életének 77-ik évében 
csendesen elhunyt. A boldogult hült tetemét folyó 
hó 14-én délután 3 órakor temetjük a Kerepesi-uti 
temető halottasházából ugyanazon temetőben a 
református egyház szertartása szerint. Budapest, 
1914. január 13-án. Molnár Pál, Tetétleni Molnár 
Sándor, Molnár Ilona, Benkó Imréné gyermekei. 
Molnár Pálné Gubacsy Ilona, Tetétleni Molnár Sán-
dorné Hegedűs Jolán menyei. Benkó Imre veje. 
Benkó Irénke Róka Pálné, Benkó Jené, Benkó Jó-
zsef, Tetétleni Molnár Albin, Tetétleni Molnár 
Alice, Tetétleni Molnár Ella unokái. Róka Pál 
unokaveje. Róka Dunci, Róka Bobby, Róka Vicza 
dédunokái." 

Szintársulat Ujkécskén. Székely Dezső 
szintársulata már egy hete kel lemes estéket 
szerez a társulatot pár toló közönségnek . 
— A Jeles sz inészekből alakult társulatot 
Ujkécske közönségének jó indula tába é s pá r -
tolásra a jánl juk . 

F. hó 20-án a kécskei leányegylet a 
szinészekkel együtt egy mula tságot rendez, 
s a „Doktor ur" cimű d a r a b b a n a Leány-
egylet tagjai közül is t öbben szerepelni 
fognak. 

O r s z á g o s k u k o r i c a k i á l l i t á s . Az Orsz. 
Magyar Gazdaság i Egyesüle t ugyszólván 

minden előkészületet megtett már a Magyar 
Mezőgazdák Szövetkezetének székházában 
március h ó n a p folyamán rendezendő első 
országos kukoricakiálli tás s ikere é rdekében . 
A rendezőbizo t t ság határozata ér te lmében 
külön-külön c sopor tokban fogják bemutatni 
a kukorica nemesi tők termeivényeit , a kü-
lönböző kisérleti e redményeket , az egyéni 
kiállitók csopor toza tá t , a vármegyei gazda-
sági egyesületek gyüj teményét , a tudományos 
intézmények kiállitását és a kukor ica te rme-
lésnél a lkalmazható gépeket . A kiállitás ku-
kor icavetőmag eladással lesz egybekötve s 
erre az a lkalomra e lsőrendű anyagot je len-
tettek be a kiállitók. A bemuta tó pon tos 
időpont já t véglegesen a jövő héten fogják 
megállapitani. 

H i d e g v a n . J anuár első felében a 
régi tapasztalatok szerint mindig a leghide-
gebb napok szoktak lenni. Ez a fel tevés az 
idén sem cáfolta meg magát, mert pár nap 
óta már ugyancsak neki eresztette mérgét a 
hideg. Ma és t egnap kora reggel 16 Celsi-
ust mutatott a hőmérő fagyponton alul s 
még 10 óra tá jban is 13 C fokon állott a 
higany. De nemcsak nálunk, hanem az or-
szág minden részétől de rmesz tő hidegeket 
jelentenek. 

Iskolai é let . Az ujkécskei közs. é s rk. 
elemi nép isko lákban f. hó 12-étől kezdve a 
délutáni 2 ó rakor kezdődő tani tás ismét 
megkezdődik . 

B u r g o n y a v e t ö g u m ó b e s z e r z é s . A 
m u l t é v f o l y a m á n u r a l k o d ó r e n d k i v ü l i 
i d ő j á r á s f o l y t á n a z o r s z á g n é m e l y v i -
d é k é n a b u r g o n y a t e r m é s a n n y i r a m e g -
r o m l o t t , h o g y g u m ó j a ve t é s i c é l o k r a 
e g y á l t a l á n n e m h a s z n á l h a t ó . E r r e v a l ó 
t e k i n t e t t e l a f ö l d m i v e l é s ü g y i m i n i s z t e r 
i n t é z k e d e t t , h o g y a g a z d a k ö z ö n s é g 
m é l t á n y o s á r o n j ó f a j t á j u é s a l k a l m a s 
m i n ő s é g ű b u r g o n y a v e t ő m a g o t k a p h a s -
s o n . A b u r g o n y a b e s z e r z é s é v e l é s á r u -
s i t á s á v a l a m i n i s z t e r a M a g y a r M e z ő -
g a z d á k S z ö v e t k e z e t é t ( B u d a p e s t , V . , 
A l k o t m á n y - u t c a 2 9 . ) b i z t a m e g . A 
S z ö v e t k e z e t a b u r g o n y a v e t ő m a g o t v a s -

uti k o c s i r a k o m á n y o k b a n a m e g r e n -
d e l ő v a s u t i á l l o m á s r a b é r m e n t e s e n 
szá l l i tva , m é t e r m á z s á n k é n t 6 k o r o n á é r t 
á r u s i t j a s a l e g j o b b f a j t á k a t t a r t j a r a k -
t á r o n . A m e g r e n d e l é s e k e t a ve t é s i i d é n y 
b e á l l t a k o r , a r e n d e l k e z é s r e á l ló k é s z l e t 
e r e j é i g a j e l e n t k e z é s s o r r e n d j é b e n e l é -
gi t i ki a S z ö v e t k e z e t . M i v e l a z o n b a n 
m e g r e n d e l é s e k e t c s a k e g é s z v a s u t i k o c s i -
r a k o m á n y r a f o g a d n a k el, a z o k , k ik k i -
s e b b m e n n y i s é g e t ó h a j t a n a k v e n n i , a 
m e g r e n d e l é s t ö s s z e á l l v a e g y ü t t e s e n , v a g y 
a k ö z s é g i e l ö l j á r ó s á g u t j á n k ü l d j é k b e 
a M a g y a r M e z ő g a z d á k S z ö v e t k e z e t é h e z . 

A v á g ó h i d a k é s m é s z á r s z é k e k 
t i s z t á n t a r t á s a . A földmivelési miniszter a 
kereskedelmi miniszterrel egyetér tőleg ren-
deletet adott ki a vágóhidak és mészárszé-
k e i t isztántartása érdekében. Az utóbbi 
időben ugyanis sok panasz érkezett , hogy 
a vágóhidak sok helyütt t isztátlanok, bűzö-
sek és a mészárosok a vágáshoz használ t 
tisztátlan ruháka t tartanak a vágóhelyisé-
gekben . A földmivelésügyi miniszter elren-
deli, hogy ezentul a vágásoknál világos-
szinü ruhát kötelesek viselni a vágók a 
vágóhelyiségekben, a megtiszti tott vágóesz-
közökön kivül más tárgyakat , különösen 
tisztátlan ruhát használni nem szabad. A 
vágás után használt ruhákat külön szek-
rénybe kell helyezni. A vágóhidak, mészár -
székek és husfe ldolgozó helyiségeket vö-
rösbarnára kell festeni, a kimért hust csakis 
tiszta használat lan papirosba szabad cso-
magolni . A ki ez ellen vét, az a husvizs-
gálati rendeletben megállapitott rendőri ti-
lalom ellen vét, amely kihágási bünte tő el-
járást von maga után. 

Milyen időjárás várható 1914-ik év-
b e n ? Valaki, aki évek óta foglalkozik 
mereorologiával , az 1914. évre a következő 
prognózis t állitotta fe l : J anuá r elején ködös , 
borus , 14-ike táján derült, 21-ike táján Csa-
padékos , b o r u s idő. — Februárban egész 
hónapon át derült idő, 24-ike körül szeles, 
zivataros. — Márciusban szeles, borus , hü -
rus, hűvös . — Ápril isban egész hónap hü-
vös. — Május elején hűvös, 10-ike körül 
e s ő s idő. — Juniusban sok csapadék hüvös . 

Juniusban egész hónapban sok csa-
padék, h ű v ö s idő. — Julius derült n a p o k -
kal, hűvös időjárással . — Augusz tus hónap-
ban derül t időjárás , kissé csapadékkal . — 
Szeptember e lső fele c sapadékos , 15-ike 
után derült napok . — Októberben egész 
hónapon át szép idő, 20-ika táján c sapadék . 

Novemberben derül t idő, vége felé csa-
padék . — Decemberben eleinte hideg, ködös , 
később derült idő. 

O r v o s s á g . Egy gorombaságáró l hires 
magyar orvos tanárnak panaszkodot t a gaz -
dag páciens , ki nagyon sokat vexálta az 
orvost, hogy már sem állni, sem ülni, sem 

feküdni nem tud. A tanár rögtön készen 
volt a rendeléssel . Azt m o n d o t t a : 

— Akkor barátom, csak egy dolog 
marad a számára : akas sza föl magát ! 

F a r s a n g i n a p t á r . 

Január 18. d é l u t á n , K e r e s k e d ő i f j a k 
t e a d é l u t á n j a m ű k e d v e l ő i e l ő a d á s s a l 
e g y b e k ö t v e . ( D i s z t e r e m . ) 

Január 18. este. B o k r o s i g a z d á l k o d ó 
i f j u s á g . 

Január 25. H o m o k o l d a l i O l v a s ó -
e g y l e t . 

Január 31. K ö z p o n t i F ü g g e t l e n s é g i 
K ö r i f j ú s á g á n a k t á n c m u l a t s á g a . 

Február 1-én. M e z e i M u n k á s o k Ö n -
k é p z ő k ö r e . 

Február 7. S z a n a t ó r i u m i - e s t é l y . 
Február 8-án. A l s z e g i O l v a s ó e g y l e t . 
Február 21-én. D i á k b á l . 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t e k . 

Érdeklődőknek. 1. A Gazdasági Egyesület 
alapitó tagsági dija egyszersmindenkorra 100 ko-
rona. Az aláirási felhívásban sajtóhiba történt. 2. 
Az Egyesületnek nő tagjai is lehetnek; sőt igen is 
kivánatos a belépésük; a nagykőrösi derék, magyar 
nők munkás közreműködése szükséges a Gazdasági 
Egyesület fejlődésének a teljes sikeréhez. 3. Hogy 
lesz-e a nőknek külön szakosztálya az Egyesület 
kebelében, azt előre tudni még nem lehet; a nők 
száma és érdeklődése dönt ebben a kérdésben, de 
hogy a munkára terük nyilnék mindjárt az egyesü-
leti működés megkezdésével, az bizonyos! 

KÖZGAZDASÁG. 
I n g a t l a n o k f o r g a l m a . 

Péter Árpádné és Bakó Istvánné meg-
vették Józa Józan József ingatlanrészeit 776 
koronáér t . 

Varga J á n o s és ne je megvették Szabó 
Mihály és neje 524 négyszögöl ujkécskei 
szőlőjé t 300 koronáért . 

Kása Ferenc és ne je megvet ték Cs ipkó 
J á n o s n é nyilasi 137 négyszögöl ingatlanát 
1400 koronáér t . 

Király László és ne je megvet ték Csiz-
madia J á n o s n é Kiss Mária kocséri ingatla-
nát 1200 koronáért . 

Várnai István és ne je megvet ték Karai 
István és neje ingat lanát 1160 koronáér t . 

B u j d o s ó Ambrus megvet te özv. Szűcs 
Fe rencné X. ker 92. számu házát é s 2 hold 
59 négyszögöl bokrosi ingatlanát .5000 kor . 

S e r t é s v á s á r i j e l e n t é s . 

Schleiffelder és Társa i ér tesi tése. 

(Bécs , St. Marx. ) 

1914. jan. 15. 

A mai vásár ra ö s sze sen 22062 d a r a b 
se r t é s volt bejelentve, felhaj tatot t a zonban 
9543 sü ldő és 11740 zs i rser tés és p e d i g : 

Magyarországból 51128 darab 
Galíciából 5164 „ 
Osztr . t a r tományokból 199 „ 

ö s s z e s e n : 21283 darab 
Az üzlet irányzata igen lanyha volt. 

Prima magyar sertés 108—111 fill. 
kivételesen — fill. 

Közép sertés 104—110 „ 
ö r e g sertés 9 6 - 1 0 4 „ 
Könnyű-és szedett sertés 96—104 „ 
Süldő (lengyel, erdélyi) 100—130—132 ,. 
Szerémségi 96—105 „ 
kilónként élősulyban fogyasztási adó nélkül. 
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A C E G L É D I A S Z T A L O S O K B U T O R C S A R N O K S Z Ö V E T K E Z E T E 
mint az Országos Közpo nti Hitelszövetkezet tagja Cegléden Rákóci-utca Czeglédi 

Ipar és Kereskedelmi Bank palotája) ajánlja 
Á L L A N D Ó K I Á L L I T Á S Á T M I N D E N N E M Ű B U T O R O K B A N 
a legegyszerűbbtől a legfinomabb kivitelig! Kedvező fizetési feltételek! Olcsó árak! 

Feltűnést keltő 

a n g ó 
Levelezőlap 

ujdonságok! 

K a p h a t ó k : 

Székely 
Albert 

könyvkereskedőnél — Piac-tér. 

Ugyanott naptárok 
leszállitott árakon elárusittatnak! 

L A B A N C Z 
AMBRUS 
b o g n á r m e s t e r 
(I. ker. 300.) értesiti a 
n. é. közönsége t , hogy 
vi l lanyerőre beren-
dezet t b o g n á r m ü h e -
lyében kész i t minden-
féle kivitelű kocs ikat . 
Javi tásokat e l f o g a d 
gyorsan és p o n t o s a n . 

Raktáron tart ugy egyszerű , valamint l egd í szesebb kocs ikat , ugysz in tén nála 
kocs i lámpák ju tányos áron kaphatók. Kérve a t. közönség b e c s e s pár t fogásá t . 

É r t e s i t é s . 
Tisztelettel értesitjük a t. villamos fogyasztó közön-
séget, hogy január hó 1-től kezdve legujabb szerke-
zetü és rendkivül tartós minőségű huzott szálű 
Wotán és Tantál izzó lámpáinkat darabonként 1 k o r . 
20 fillérért árusitjuk. 20 darab izzólámpa egyszeri 
vételénél a lámpákat darabonként 1 kor.-ért számitjuk. 

Tisztelettel 
A VÁROSI V1LLAMTELEP 

VÁROSI IRODÁJA. 

T
ar

tó
s 

m
un

ka
! O

lcsó árak! 

A jelenkor legjobb, legszebb és legtartósabb cimtáblái 

MAJLÁTH GYÖRGY cimfestőnél készülnek! 
Nagykőrös. IV. ker., 301. Saját házában 

Elvállal minden e szakmába vágó munkát, mindenféle üzleti cim-
táblák festését , üvegre, vászona, bádogra, deszkára, a legegyszerűbbtől 

a legdiszesebb kivitelben, a legolcsóbb árakon. 
A nagyérdemű közönség becses pártfogását kérve, tisztelettel 

M A J L Á T H G Y Ö R G Y cimfestő 

Nagykőrös és Vidéke tisztelt gazda közönségének tudomására adom, 
hogy I-ső kerület, Jókai-utca 113—114 szám alatti házamban 

Mezőgazdasági gépraktárt 
nyitottam. Állandóan raktáron vannak a legjobb rendszerű valódi Melichár-féle vetőgépek, valódi Bacher és va-
lódi Sack-féle acélekék, továbbá boronák, kukorica kapálók, a legjobb rendszerű szecska-
vágók, répavágók, legjobb rendszerű gabona tisztitó rosták, kukorica morzsolók, kerti szi-

vattyúk és gazdasági mérlegek stb. 
Főtörekvésem a jónak a legjavát a legjutányosabb áron adni. — Az érdeklődő gazda kö-
zönséget raktárom megtekintésére vételkényszer nélkül ezennel tisztelettel meghivom: 

Neu Jakab 
g a b o n a - k e r e s k e d ő 

N a g y k ő r ö s . 

Székelv Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrös. 


